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CAGATAY TURKCESIYLE YAZILMIS BiR HAYVANCILIK RiSALESI:
RISALE-i CARVACILIK

Oz

XV. yuzyildan XX. ylzyilin basina kadar dogu sahasinda kultir ve medeniyet
dili olarak kullanilan Cagatay Turkcesi ile farkl ttirlerde ve konularda oldukca
fazla ve Onemli eser meydana getirilmistir. Bu eserler icerisinde dericilik,
ayakkabicilik, degirmencilik, ascilik, marangozluk, ciftcilik gibi meslek
dallariyla ilgili eserler dikkat ceken turlerdendir. Edebi kaygidan ziyade
konusmaya dayal1 yalin bir dille yazilan bu eserler Turkcenin s6z varligi, Turk
kultirt ve dénemin toplumunun sosyal yapist hakkinda pek cok bilgiyi
barindirmalar: ve giniimuize kadar ulastirmalar1 bakimindan énemlidir.

Bu yazida Berlin Staatsbibliothek Kiitliiphanesi Ms. or. oct. 1658 numarada
Risale'i Carwacdilig adiyla kayitli Cagatay Tiirkcesiyle yazilmis yirmi ti¢ varaklik
yazma eser ses ve imla 6zellikleri bakimindan incelenmis ve eserin ceviri yazi
yoluyla aktarimi yapilmistir.

Anahtar Kelimeler: Turk dili, Cagatay Turkcesi, meslek adlari, ses ve imla,
ceviri yazi.
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A LIVESTOCK BOOKLET WRITTEN IN CHAGATAI TURKISH: RiSALE-i
CARVACILIK

Abstract

From the XV century to the beginning of the XX century, many and important
works in different genres and subjects were produced in Chagatai Turkish,
which was used as the language of culture and civilization in Central Asia.
Among these works, works related to professions such as leatherwork,
shoemaking, milling, cookery, carpentry and farming are among the
remarkable types. These works, which were written in a plain language based
on speech rather than literary concern, are important in terms of containing
and conveying a lot of information about the vocabulary of Turkish, Turkish
culture and the social structure of the society of the period.

In this article, a twenty-three-leaf manuscript written in Chagatai Turkish,

registered with the name of Risale'i Carwaciliq in Berlin Staatsbibliothek

Library number Ms. or. oct. 1658, has been examined in terms of sound and

orthographic features, and the work has been transferred through translation

and writing.

Keywords: Turkic, Chagatai Turkish, Phonetic and Orthography, Transcription.

Giris

Cagatayca veya Cagatay Tiirkgesi, dogu sahasinda 15 ve 20. yiizyillar arasinda kiiltiir ve
medeniyet dili olarak kullanilan Tiirk yazi dilinin genel adidir. Tiirk lehgelerinin Orta Asya grubuna
mensup Cagatay Turkcesi, 15. yiizyildan 20. yiizyilin basina kadar temelde Dogu Tiirkistan ve Orta
Asya Tiirk devletlerinin diplomasi, edebiyat ve devlet dili olmakla beraber Avrupa Rusyasindaki
Oguz olmayan Miisliiman Tiirklerin de edebiyat dili olmustur (Eckmann 2017: 15). Kiiltiir ve
medeniyet dili olarak genis bir cografyada kullanilan bu dil ile farkli konu ve tiirlerde oldukca fazla
eser meydana getirilmistir. Bu eserlerin énemli bir tiiriinii din, tip, edebiyat gibi pek ¢cok konuda
yazilan risaleler olusturur (Erbay 2012: 104). Bu risaleler igerisinde ise mesleklerle ilgili olanlar
ozellikle dikkat cekmektedir. Dericilik, ayakkabicilik, degirmencilik, ascilik, marangozluk, ¢iftgilik
gibi meslekler iizerine yazilmis eserlerin pek ¢ogu giinlimiize kadar ulasmis, arastirmacilar
tarafindan cesitli yonleriyle ele almarak incelenmis ve pek ¢ogunun da metin nesri yapilmstirl,
Meslek kollariyla ilgili olan bu eserler, yazildiklar1 toplumun sosyo-ekonomik 6zelliklerini, ¢esitli
mesleklerle ilgili 6zel terimleri igermektedir. Bu eserler ayrica bazi gelenekleri aktarmalari
bakimindan 6nemlidir (Eker 2018: 76). Dolayisiyla edebi kaygidan ziyade konusmaya dayali yalin

bir dille yazilan bu eserler Tiirk¢enin s6z varligini, Tiirk kiiltiirii ve donemin toplumunun sosyal
yapist hakkinda pek ¢ok bilgiyi barindirmis ve bunlarin giiniimiize kadar ulagsmasini saglamistir.

Bu yazida Berlin Staatsbibliothek kiitiiphanesi Ms. or. oct. 1658 numarada Risale'i
Carwaciliq adiyla kayith Cagatay Tiirkgesiyle yazilmis yazma eser incelenmistir. Bugiinkii Tiirk¢e
ile Hayvancilik/Cobanlik Risalesi olarak adlandirilabilecek eserin herhangi bir yerinde Risale'i

1 Baz1 caligmalar igin bakiniz: Alper (2016), Aly1lmaz (2011), Eker ve Zal (2014), Erbay (2012), Gonel sénmez (2017), Kotan
(2019), Tek, Cakmak vd. (2017).
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Carwacilig seklinde bir ifade olmayip konusu itibariyle yazmay1 inceleyen uzmanlar tarafindan bu
sekilde adlandirildig: diistiniilebilir.

Metin kurulusunda yazma eserde satir sonunda bdoliinen heceler ve Arapga tamlamalar bu
makaledeki ¢evriyazida bir alt satira kaydirilmamais, basladigi satirda verilmistir.

Yazmanin Ozellikleri

Incelenen eser, Berlin Staatsbibliothek kiitiiphanesi Ms. or. oct. 1658 numarada Risale'i
Carwacilig adiyla kayithdir. Eser, yirmi {ic varaktan meydana gelmekte olup bashigi yoktur.
Dogrudan besmeleyle baslamaktadir. Her sayfada genel olarak yedi satir yer almakta, ancak bazi
sayfalarda satir sayisi alti veya sekiz olabilmektedir. Eser siyah miirekkeple yazilmistir. Genel
olarak okunakli olmakla beraber eserin igerisinde yer alan bazi dua veya tilsimlarin ne oldugu tam
olarak anlasilamamaktadir. Yazmada eserin kim tarafindan ve hangi tarihte yazildig: ile ilgili
herhangi bir bilgiye rastlanmamustir.

Eserin Icerigi
Eseri inceleyen kiitiiphane uzmanlari tarafindan Risale'i Carwacilig (Hayvancilik/Cobanlik

Risalesi) seklinde adlandirildigi muhtemeldir. Zira yukarida da belirtildigi gibi eserin adiyla ilgili
herhangi bir bilgi yoktur.

Eserin igerigi kisaca sOyledir: Hz. Musa’nin duasi iizerine Allah’in emriyle Cebra’il
tarafindan cennetten koyun getirilip kendisine verilir. Ayrica hayvancilikla ilgili bir de risale verilir.
Risalede koyunlarin sagimindan kirkilmasina, kurban edilisinden ¢esitli hastaliklara karsi
korunmasina kadar bazi bilgiler yer almakta ve bu durumlarin her biri i¢in okunmasi gereken dualar
ile muska tabir edilebilecek tilsimlar yer almaktadir. Eserde koyun disindaki bazi hayvanlar (kegi,
boga, deve, at gibi) icin de benzer tavsiyeler yer almaktadir. Ayrica insanlar i¢in de bazi dualarin
okunmasinin fazilet ve faydalarindan bahsedilmektedir.

Eserin Bazi Dil ve imla Ozellikleri

Eser Cagatay Tiirk¢esi 6zellikleri gostermektedir. Eserin dili ve imlasiyla ilgili baz1 6zellikler
su sekildedir:

1. Eserde binek hayvani anlamindaki at kelimesi t1 (&) ile yazilmisken, isim anlamindaki at
kelimesi te (<) ile yazilmistir. Es yazili kelimelerde imlanin anlam ayirt edici bir unsur olarak
kullanilmis olmas1 dikkat ¢ekicidir:

Ugiing iki min bis yiiz saray-1 behist ani atiga bina kilgaylar in-sa’allahu te‘ala (18a/3).
Eger kimersenin maliga ya tivesiga ya atiga 6liim kirse (10b/3).
Koyda kockarnin afada aygirnin kelede bukaniy eckiide irkegnin) boyniga baglasa (11b/3).

2. Cagatay Tirkgesinde bir imla hususiyeti olarak goriilen yuvarlak tnlilerin vav+elif (1y) ile
yazilmasina eserde bir drnekte rastlanmustir: bolgay & 52 (17b/6).

3. Tirk¢e kelimelerde kalinlik incelik durumuna bakilmaksizin /s/ sesi igin sin () harfi
kullanilmuastir:
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Eger sorsalar kim siit sagarda kays1 ayetni okur? (7a/1)
Evvel karzdarlikdin iking imann1 zeval bolmakdin saklagay (15b/5).

4. Yabanci kelimelerin yaziminda birkag 6rnek disinda yazim yanlisina rastlanmamustir. Farkli
yazilan kelimeler sunlardir: zasmet > zasmet (3b/8), tefsir > tefsir (13b/1), tazarri * > tazarri (4a/6)

5. b ~ p > f Degismesi: pis- > fis- (8a/3); kop- > kof- (13a/3); piir-niir > fiir-nir (21a/3, 22b/3); biit-
> fiit- (18a/1, 18b/5, 19a/7).

6. ¢ >s Degismesi: kocakla- > kosakla- (6a/4).

7.a>a; 1> i Unlii Kisalmast: peygamber > peysamber (18a/4, 180b/6, 19b/a), tefsir > tefsir (13b/1).
8. e > i Unlii Daralmast: teve > tive (10b/3).

9. i > i Unlii Diizlesmesi: canib > caniib (4b/8).

10. Ek Uyumsuzlugu: Ince iinliilerden sonra gelen yonelme hali ekinin bazi drneklerde +ga seklinde
yazildig1 goriilmektedir: tivesiga (10b/3), tilga (13b/2), kelega (23b/5)

11. al- Yeterlik Fiili: Cagatay Tirkgesinde yeterlik ifade eden al- fiiline okuyal- (5a/5, 9a/3)
orneginde rastlanmaktadir.

12. bol- ~ ol- Fiili: Cagatay Tiirkgesiyle yazilan eserde bol- fiilinin Oguzca karsiligi olan ol- sekline
bir drnekte rastlanmaktadir: sehid ol- (19b/5).

Ceviri Yazili Metin
Bi’smi’llahi’r-rahmani’r-rahim

[1b] El-hamduli’llahi rabbi’l-‘alemin (2) ve’l-‘akibeti’l-muttakin (3) ve’s-salatu ve’s-selamu (4)
‘ala resiilihi ve alihi (5) ecma‘in. Amma Imam Ca‘fer-i [2a] Sadik ve reh-niima-y1 muvafik andag
(2) rivayet kilipdurlar kim Miusa (3) ‘aleyhi’s-selam Huday te‘alaga miinacat (4) kilup aydilar 1y
Bara Hudaya (5) mana munc¢a koy birgil dip (6) miinacati kabiil bolup Huday (7) te‘ala hazret-i
Cebra’il’ga ferman [2b] kildi. Ya Cebra’il Misa’ga behistdin (2) koy alip ¢ikip birgil didiler. (3)
Sol zaman hazret-i Cebra’il ‘aleyhi’s-selam (4) Miisa ‘aleyhi’s-selamga koy alip ¢ikip (5) birdiler.
Hazret-i Musa ‘aleyhi’s-selam (6) koy bakmakga mesgtl boldilar. (7) Bir is hatirlariga kildiler.
Koylarn1 [3a] bakadurmen mana bir risale (2) bolsa yahsi irdi dip Huday (3) te‘alaga miinacat
kildilar. Sol zaman (4) miinacati kabtul boldi. (5) Huday te‘ala hazret-i Cebra’il (6) "aleyhi’s-
selamga bu risaleni (7) ferman kildi. Hazret-i Cebra’il (8) ‘aleyhi’s-selam bu risaleni bitip [3D]
Misa ‘aleyhi’s-selamga (2) birdiler. Ya Musa bu risaleni 6z (3) 6ztndin ciida kilmagil hemise (4)
oziiy birle tutgil koylariy (5) tola bolgay tilkemegey didiler. (6) Ve yana Huday te‘ala ayd: ya Miisa
(7) koyeilik kilip koylaringa (8) hig zarar zahmet? bolmas [4a] ¢igek ¢ikmas hemise bu risaleni (2)
ozly birle tutgil koylarmniy (3) biri miy bolur dip ferman (4) boldi. Sol zaman hazret-i Misa (5)
‘aleyhi’s-selam hazret-i Cebra’il ‘aleyhi’s-selamga (6) bir munca koy alip kilip tazarr1 (7) niyaz
otkirip bu risaleni aldi. [4b] Andin kiyin bu risale meshiir boldi. (2) Hazret-i Masa ‘aleyhi’s-
selamnin koylarniy (3) haddi hisabin1 Huday (4) te‘aladin 6zge bilmediler. (5) Bilgil ve agah bolgil
hazret-i (6) Msa ‘aleyhi’s-selam bu risaleni (7) tutkan sebebdin sidk (8) kilgan caniibidin koylari

2 Yazmada zahmet
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[5a] biri mig boldi. Her kim bu risaleni (2) 6zi birle tutup ya okusa (3) okuyamasa okutup isitse (4)
ya haftada ya her ayda okusun (5) ayda okuyalmasa yilda okusun (6) ya 6zi birle tutsun kiindin (7)
kiinge mali tola bolgay. [5b] Ya okutup isitmese ya 6zi birle (2) tutmasa kiindin kiinge felaket (3)
baskay malidin bereket kitkey (4) kiyamet kiini pir tistadlariniy (5) aldida yiizi karavas-mend (6)
riisva bolgay. Eger sorsalar kim (7) koylarni kotanga salurda® [6a] kays1 ayetni okumak kerek?
Cevab (2) aygil kim cennatin tecri min (3) tahtihe 'l-enharu dimek (4) kerek. Koyni kosaklada (5)
kays1 ayet okumak kerek? (6) Cevab aygil kim nasrun mina’llahi (7) ve fethun karibun ve bessiri’l-
mu 'minin. [6b] Eger sorsalar kim mal boguzlarda (2) bu ayetni okumak neveytu (3) en izebbiha li-
haze’l-mabihi (4) li’l-ukeli erba‘ ‘uritkin (5) hatta yahrecu minhu ve min (6) muzekhibuhu ve
yahilli’llahi (7) te‘ala li’l-muslimine bi’smi’llahi [7a] allahu ekber. Eger sorsalar kim siit (2)
sagarda kays1 ayetni okur? (3) bi’smi’llahi r-rahmani’r-rahim dimek (4) kerek. Eger sorsalar kim
stitni kazanga (5) koyarda kays1 ayetni okur? (6) Cevab aygil kim bi ’smi llahi’l-vahidu'l-kahhar (7)
bi’smi’llahi’I-kerimu s-settar. [7b] Eger sorsalar kim siit sarurda (2) kays1 ayetni okur? Cevab aygil
(3) kKim allahumme inng tevekkeltu ‘ala’llahi (4) dimek kerek. Eger sorsalar kim kiinliige (5) salurda
kaysi ayetni (6) okur? Cevab aygil kim el-hamduli’llahi’l-lezi (7) halaka’s-semavati [8a] ve’l-arzi
ve ce ale z-zulumati (2) ve -niri dimek kerek. Eger sorsalar (3) katik fiserde bu ayetni okumak (4)
kerek elem nec ‘al lehu (5) ‘ayneyn ve lisanen dimek kerek. (6) Eger sorsalar kim koy kirkarda (7)
kays1 ayetni okumak kerek? [8b] Cevab aygil kim ya Allah ya Allah ya Allah (2) dimek kerek. Eger
sorsalar kim her (3) baylar bu risaleni hem-rah (4) kilmay ve bu ayitgan islerni (5) kilmagudiy bolsa
her lokmay1 (6) yiyediir haramdur. Yana okusa (7) bu risalega ‘amel kilsa sidk [9a] kilsa koylar1
tola bolup (2) kiindin kiinge bereket tapkay (3) cicek ¢ikmagay O6lim kirmekdin (4) ve kotur
bolmakdin ve askamakdin (5) ve ¢olak bolmakdin (6) Huday te‘ala 6z penahida (7) tutkay. Ve yana
andag rivayet [9b] kilurlar kim hazret-i Misa ‘aleyhi’s-selam (2) aydilar bu risaleni okusa (3)
okuyalmasa okutup isitse (4) ve 6zi birle tutsa kiyamet kiini (5) yiizi on tort kiinliik (6) tolun ay dik
bolgay (7) ve cem'i pirleri razi bolgay [10a] diinya ve ahireti ma 'mir bolgay. (2) Yahsi niyet kilip
birmese (3) 6zi kafir hatuni talak (4) bolgay. Bu hadisnin mazmiani (5) birle seksen dirra 1lazim
bolgay (6) ne tzu bi’llahi min zalike ve sellem (7) teslimin tesliman kesiran [10b] bi-rahmetike ya
erhame’r-rajum. Eger sorsalar (2) kim eger kimersenin maliga ya (3) tivesiga ya atiga 6lim kirse
(4) bu du‘am 6zi birle tutsa (5) Huday te‘ala 6z yanida saklagay (6) in-sa’allahu te‘ala. [11a] Bu
isimni boyniga asmak kerek. (2) Isim bu turur lankizlioy! (3) ek o 4) gl (5) )l veld
havle (6) vela kuvvete illa bi’llahi’l- ‘aliyyi’l- ‘azim. (7) Ve nunezzilu mine’l-kur ani ma-huve sifa un
(8) ve rahmetun li’l-mu’minine vela yezidu'z-zalimine [11b] illa hasara. Eger kim[erse]nip (2)
maliga 6lim kirse (3) koyda kockarniy atada (4) aygirnin kelede bukanin eg[kii]de (5) irkegnin
boyniga baglasa (6) halas bolgay F2ee (7)EREED [12q) WEesd (o) [(HEEIE (3) @E0ED,
Eger kimerse (4) bu sekilni bitip 6zi birle tutsa (5) diismenlerinin tili baglangay (6) EZ5= Her
kim [12Db] bitip 6zi birle tutsa halayikniy (2) kozige heybetlik (3) koriirlingey (4) RIS (5) Bu
sekilni bitip 6zi birle tutsa (6) tig teber kar kilmagay (7) “E4558 [13a] Fevayid’de kiltiiriipdiirler
(2) her kim irtelike ornidin (3) kofarda e izu bi’llahi’s-sem: ’I- ‘alim. (4) Ve e uzu bike rabbi (5) en
yahzurine dise Huday (6) te‘ala iki feristeni mii’ekkel (7) kilur anigdin seytanni [13b] yirag kilur.

3 Yazmada Slle=t bigiminde yazilmistir.
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Tefsir-i* hadisde (2) kiltiiriipdiir. Tilga yenik (3) mizanda agir bu kelimeni (4) ayitkan bendeni
Huday te‘ala (5) bisyar dost tutar. Her kim (6) bu kelimeni namaz-1 bamdadnin (7) siinnetinin
farznin arasida [14a] yiiz meratibe ayitsa (2) ol kiin® aniy ‘ibadetiga (3) bu ruy-1 zeminde hig kisinin
(4) ta‘ati beraber kilmegey (5) hem diinya ve ahireti (6) ma‘'mur bolgay hi¢ [14b] kisige
hacetmende bolmagay. (2) Kelime bu turur (3) siibhana’llahi ve bi-hamdihi (4) siibhana’llahi’l-
‘azim ve bi-phamdihi (5) estagfiru’llahi. Her kim namaz-1 (6) bamdaddin kiyin yiiz meratibe [15a]
la-ilahe illa’llahu’l-meliki’l-hakku ’I-mubin (2) dise hergiz fakir muhtac (3) bolmas. Hak te‘ala
anigdin (4) yitmis belani1 def” kilur. Her kim (5) namaz-1 semsdin kiyin yiiz (6) meratibe alladhumme
sallf ‘ala Muhammedin [15b] ve ‘ala ali muhammed ve barik ve sellem (2) ‘aleyhi dise Hak te‘ala
tic nemersedin (3) keramet kilur. Evvel karzdarlikdin (4) iking imanm (5) zeval bolmakdin
saklagay. (6) Ugiing kiyamet (7) kiini hi¢ ni‘metdin hisab [16a] almagay. Her kim namaz-1 digerdin
(2) kiyin yiiz meratibe estagfiru’llahi min (3) kiilli zenbin ve etitbu ileyhi dise Hak (4) te‘ala ol
bendege ii¢ nemerse keramet (5) kilur. Evvel bir yillik giinahm (6) dter. Iking rizki kin bolur. (7)
Uciing her du‘ayi ki kilsa [16b] icabet bolur. Her kim namaz-1 (2) samdin kiyin yiiz meratibe (3) la-
ilahe illa’llahu Muhammedun resulu’llah (4) dise Hak subhanehu ve te‘ala li¢ (5) nemerse keramet
kilur. Evvel hi¢ (6) giinah birle imanm zeval kilmas. (7) Iking diismenleri hosniid bolur. [17a]
Ugiing ol bendege gir ‘azabi (2) bolmagay. Her kim namaz-1 huften (3) Kiyin yiiz meratibe
subhana’llahi (4) ve’l-hamduli’llahi vela ilahe illa’llah (5) va’llahu ekber la-havle vela kuvvete (6)
illa bi’llahi’l- ‘aliyyi’l- ‘azim ma-sa’allahu (7) kane ve ma-lem yese’lem yekun [17b] dise Hak
subhanehu ve te‘ala ol (2) bendege on nemerse keramet (3) kilur. Evvel iki min bis yiiz (4) giinah-1
kebiresini ‘afv kilur. (5) Iking iki min bis yiiz kabiil (6) bolgay ta‘atniy (7) sevabini ani name-i
a‘maliga [18a] fiitiirler. Ugiing iki min (2) bis yiiz sardy-1 behist amiy (3) atiga bina kilgaylar in-
sa’allahu (4) te‘ala. Ve yana peygamber salla’llahu ‘aleyhi ve sellem (5) aydilar her kim vitirdin
Kiyin (6) bu tesbihni ayitsa [ve] tevekkel ‘ale’l-hayyi’l-lezi (7) la-yemiitu. Fe-subhana’llahi [18b]
ve’l-hamduli’llahi rabbi’l- ‘alemin (2) dise Huday te‘ala seksen yillik (3) makbil bolgan ‘ibadetnin
(4) sevabini anip a‘'maliga (5) fltiirler. Ve yana hazret-i (6) peygamber salla’llahu ‘aleyhi ve
selleme aydilar. (7) Her kim vitirdin kiyin secdege [19a] bas koyup bis katar subbihun (2)
kuddiisun rabbu’l-mela iketihi (3) ve r-rizh dise Huday te‘ala (4) cem'i giinehlerini magfiret kilgay
(5) sehidlernin sevabini biriir. (6) Min feristeni iberiir aniy (7) yahsiliklarim fiitiirler. [19b] Yiiz
bende azad kilganniy sevabini (2) biriir du‘asini icabet kilur. (3) Dtizahka seza-var bolgan yitmis (4)
min bendeni sefa‘at kilur. Olse (5) sehid olar in-sa’allahu te‘ala. (6) Hazret-i peygamber salla’llahu
‘aleyhi ve sellem (7) aydilar. Oliigke evvelki [20a] kicedin katigrak (2) kice bolmas. Pes rahm
kiliglar (3) 6liiglinlerga sadaka (4) birip 6lgen kisinin hakkida (5) iki rek ‘at namaz 6tese evvelki (6)
kigede her rek‘atiga fatihadin (7) kiyin bir meratibe Ayete’1-Kiirsi [20b] bir meratibe el-hakumu 't-
tekasuru (2) iic meratibe (3) Ihlas okusun namazdin (4) kiyin yiiz diiriid ayitsun. (5) Bularniy
sevabini ol bendege (6) bagislasun. Huday te‘ala (7) min feristeni iberiir. Her feristenin [21a] kolida
bir tabakda niir (2) bolgay. Giin ta-kiyamet (3) fiir-niir bolgay. Behistde (4) sehr bina kilgay kim
kirik (5) meratibe hac ate kilganniyy (6) sevabim tapkay sehidlernin (7) sevabim tapkay in-
sa’allahu [21b] te‘ala. Eger kimersenin at1 (2) agrisa bu seklini yirge (3) bitip ti¢ ¢ivir oldiirse (4)

4 Yazmada tefsir
5 ol kiin ifadesinin yazimina birinci satirin sonunda yazilmaya baslanmis ancak yarim birakilarak ikinci satirin basinda yeniden
yazilmugtir.
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sifa tapkay in-sa’allahu te‘ala (5) B8, (6) Her kim ornidin kopganda [22a] on meratibe /a-
ilahe illa’llahu (2) Muhammedun resilu’llahi la-havle (3) vela kuvvete illa bi’llahi’l- ‘aliyyi’l- ‘azim
(4) dise Hak subhanehu ve te‘ala ana (5) yiti tiirliig sevab keramet (6) kilur. Evvel ol ki ahir [22b]
demde iman nasib kilgay. (2) Iking can birmekligi asan (3) bolur. Ugiing giinn fiir-niir (4) bolur.
Tortiing Miinkir Nekir aniny (5) bile yahs1 mu‘amele kilur. Besing (6) kiyamet kiini name-i a‘malini
[23a] on kayiga biriir. Alting terazida (2) ta‘atni agir kilur. Yiting (3) bile siratdin asan kigkey. (4)
Eger maliga 6lim kirse bu seklini (5) bitip kockarni ya tekenin (6) boyniga baglasa def” (7)
bolgay. Bi’smi’llahi r-rahmani’r-rahim [23b] i (2) FEEEN (3) R (4) BEEEEE (5)

E557 Eger kelega oliim kirse (6) bu seklni bitip basdin ursa def bolgay e 2l

Gramatikal Dizin
A

‘afv: -1- [Ar.] Birinin sugunu bagislama.
‘a.  (‘a.  kil-
bagislamak™) 17b/4

agah: -1- [Tr.] Bir konuda bilgi sahibi;

haberdar.
a. (a. bol-“Bilgi edinmek, bilgi sahibi
olmak’) 04b/5

agir: -2- [Tr.] Tartt bakimindan agirligi ¢ok

olan.
a. 13b/3; (a. kil- “Tart1 bakimindan
agirlastirmak.”) 23a/2

agri-: -1- [Tr.] Hastalanmak.

a.- sa 21b/2
ahir: -1- [Tr.] Son.
a. 22a/6

ahiret: -2- [Ar.] Oliimden sonra gidilen yer,
obiir diinya.

a.+110a/l, 14a/5

al-: -5- [Tr.] Beraberinde gotirmek veya

getirmek.
a.- 1p 02b/2, 02b/4, 04a/6
2. Affetmek, bagislamak.
a.- magay (hisab a.) 16a/1
3. Bir seye hak kazanmak, sahip olmak.
a.- di 04a/7
ald: -1- [Tr.] Makam, huzur.
a.+ da 05b/5

‘aleyhi’s-selam -12- [Ar.] Peygamberler icin
kullanilan “selam onun iizerine olsun”
anlaminda bir dua sozii.

“Birinin  sugunu

‘a. 02a/3, 02b/3, 02b/5, 03a/8, 04a/5,
04b/6, 09b/1
‘a.+ ga 02b/4, 03a/6, 03b/1, 04a/5
‘a.+ niy 04b/2
alting: -1- [Tr.] Siralamadaki yeri alt1 olan.
a. 23a/1
a‘mal: -3- [Ar.] Ameller, isler.
a.+iga 18b/4
a.tiga (name-i a.) 17b/7
a.+ ini (name-i a.)22b/6
‘amel: -1- [Ar.] Is, eylem.
‘a. (‘a. kil-“ Yapmak; yerine
getirmek.”) 08b/7
amma: -1- [Ar.] Ancak, fakat.
a. 01b/5
andag: -2- [Tr.] O sekilde, oyle.
a. 02a/1, 09a/7
andn: -1- [Tr.] Oradan.
a. 04b/1
aniy: -8- [Tr.] Onun.
a. 14a/2, 17b/7, 18a/2, 18b/4, 19a/6,
22b/4
a.+ dmn 13a/7, 15a/3
ara: -1- [Tr.] Iki sey arasindaki bosluk, aralik.
a.+sida 13b/7
as-: -1- [Tr.] Bir nesneyi bir yere asagi dogru
sarkacak bicimde takmak, baglamak.
a.- mak 11a/1
asan: -2- [Far.] Kolay.
a. 23a/3; (a. bol-) 22b/2
aska-: -1- [Tr.] Topallamak, aksamak.
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a.- makdin 09a/4
at: -3- [Tr.] At. Yiik ve binek hayvani.
a.+ ada 11b/3
a.+121b/1
a.+1ga 10b/3
at: -1- [Tr.] Ad, isim.
a.+1ga 18a/3
ay -: -12- [Tr.] Soylemek.
a.- d1 03b/6
a.- dilar 02a/4, 09b/2, 18a/5, 18Db/6,
19b/7
a.- gl 06a/2, 06a/6, 07a/6, 07b/2,
07b/6, 08b/1
ay: -2- [Tr.] Yilin on ikide biri olan zaman
dilimi.
a.+ da 05a/4, 05a/5
ayet: -9- [Ar.] Kur’an-1 Kerim’deki sureleri

meydana  getiren  kelime  veya
ctimlelerden her biri.
a. 06a/5

a.+ni 06a/1, 06b/2, 07a/2, 07a/5,
07b/2, 07b/5, 08a/3, 08a/7
Ayete’l-Kiirsi: -1- [Ar.] Bakara suresinin
255. ayeti.
a.+20a/7
aygir: -1- [Tr.] Erkek at.
a.+niy 11b/4
ayit-: -5- [Tr.] S6ylemek; demek; konugmak.
a.- gan 08b/4
a.- kan 13b/4
a.- sa 14a/1, 18a/6
a.- sun 20b/4
‘azab: -1- [Ar.] Iskence, iiziintii, keder.
‘at117a/l
azad: -1- [Far.] Hiir, 6zgiir.
a. (a. kil-* Serbest birakmak.”) 19b/1
aga: -1- [Tr.] Ona.

a. 22al4
B
bagisla-: -1- [Tr.] karsiliksiz olarak vermek;
hibe etmek.
b.- sun 20b/6

bagla-: -2- [Tr.] Baglamak, lizerine takmak.
b.- sa 11b/5, 23a/6
baglan-: -1- [Tr.] Konusamamak.
b.- gay (tili b.) 12a/5
bak-: -2- [Tr.] ilgilenmek, hizmet etmek.
b.- adurmen 03a/1
b.- makga 02b/6
bamdad: -1- [Far.] Sabah.
n. (namaz-1b.) 14b/5, 13b/6.
Bara: -1- [Far.] Ey Allah’im.
b. 02a/4
bas-: -1- [Tr.] Basmak, artmak.
b.- kay 05b/3
bas: -2- [Tr.] Bas, kafa.
b. (b. koy-“ Boyun egmek, secde
etmek.”) 19a/1
b.+ din 23b/6
bay: -1- [Tr.] Zengin.
b.+ lar 08b/3
Behist: -3- [Far.] Cennet.
b. (saray-1 b. “Cennet saray1”) 18a/2
b.+ de 21a/3
b.+ din 02b/1
bela: -1- [Ar.] Musibet; felaket.
b.+n1 15a/4
bende: -7- [Far.] Kéle.
b.+ ge 16a/4, 17a/1, 17b/2, 20b/5
b.+ ni 13b/4
2. Allah’1n kulu.
b. 19b/1
b.+ ni 19b/4
beraber: -1- [Far.] Birlikte.
b. 14a/4
bereket: -2- [Ar.] Bolluk.
b. 05b/3, 09a/2
besing: -1- [Tr.] Siralamadaki yeri bes olan.
b. 22b/5
bil-: -2- [Tr.] Ogrenmek, kavramak.
b.- gil 04b/5
b.- mediler 04b/4
bile: -2- [Tr.] ile.
b. 22b/5, 23a/3
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bina: -2- [Ar.] Oturmak veya baska amagclarla

bir-: -10- [Tr.] 1. Vermek.

bir: -9- [Tr.] bir adet, bir tane.

birle: -12- [Tr.] ile, birlikte.

bi’smi’llahi’r-rahmani’r-rahim: -1- [Ar.]

bisyar: -1- [Far.] Cok.

bis: -1- [Tr.] Dortten sonra, altidan 6nce gelen

bit-: -7- [Tr.] Yazmak.

boguzla-: -1- [Tr.] Bogazlamak; kesmek.

bol -: -41- [Tr.] 1. Olmak.

kurulmus yapi.
b. (b. kil- “Insa etmek, yapmak.”)
21a/4, 18a/3

b.- diler 02b/5, 03b/2
b.- gil 02a/5, 02b/2
b.- mese 10a/2
b.- iir 19a/5, 19b/2, 23a/1
2. Yardimca fiil.

b.- ip (sadaka b.) 20a/4
b.- mekligi (can b.) 22b/2

b.+ i 04a/3, 05a/1
b. 02b/7, 03a/1, 04a/6, 16a/5, 20a/7,
20b/1, 21a/1

b. 03b/4, 04a/2, 05a/2, 05a/6, 05b/1,

09b/4, 10a/5, 10b/4, 12a/4, 12b/1,

12b/5, 16b/6

“Esirgeyen  bagislayan  Allah’in
adiyla” anlamina gelen soz.

b.+ 23b/02 23a/7

b. 13b/5

sayiin adi.
b. 19a/1

b.- ip 03a/8, 12a/4, 12b/1, 12b/5,
21b/3, 23a/5, 23b/6

b.- rda 06b/1

b.- di1 05a/1
b.- gay 09b/6, 21a/2,

b.- di (ferman b.) 04a/4; (kabil b.)
03a/4; (meshiir b.) 04b/1
b.- dilar (mesgil b.) 02b/6
b.- gan (makbil b.) 18b/3; (sezavar b.)
19b/3
b.- gay (def" b.) 23a/7, 23b/6; (halas
b.) 11b/6; (kabil b.) 17b/6; (riisva b.)
05b/6; (lazzm b.) 10a/5; (ma‘'mir b.)
10a/1, 14a/6; (razi b.) 09b/7; (flir-niir
b.) 21a/3; (talak b.) 10a/4; (tola b.)
03b/5, 05a/7
b.- g1l (agah b.) 04b/5;
b.- magay 17a/2 ( hacetmende b.)
14b/1
b.- makdin (¢olak b.) 09a/5; (kotur b.)
09a/4; (zeval b.) 15b/6
b.- mas 20a/2; (muhtac b.) 15a/3;
(zahmet b.) 03b/8
b.- up (kabtl b.) 02a/6; (tola b.) 09a/1
b.- ur (asan b.) 22b/3; (fiir-nar b.)
22b/4; (hosnad b.) 16b/7; (icabet b.)
16b/1
boym: -3- [Tr.] Govdenin bas ile omuz
arasinda kalan kismi; bogaz.
b.+1ga 11a/l, 11b/5, 23a/6
bu: -29- [Tr.] 1. Isaret sifat1.
b. 03a/6, 03a/8, 03b/2, 04a/1, 04a/7,
04b/1, 04b/6, 05a/1, 06b/2, 08a/3,
08b/3, 08b/4, 08b/7, 09b/2, 10a/4,
10b/4, 11a/1, 12a/4, 12b/5, 13b/3,
13b/6, 14a/3, 18a/6, 21b/2, 23a/4,
23b/6
2. Isaret zamiri.
b.+ larniy 20b/5
b.+ turur 11a/2, 14b/2
buka: -1- [Tr.] Boga.
b.+ niy 11b/4

92

b.- magay 17a/2 C
b.- sa 03a/2, 08b/5 can: -1- [Far] Insan ve hayvanlarin
b.- ur 04a/3, 16a/6 yasamalarin1 saglayan, oliimle birlikte
2. Yardimci fiil bol- bedenden ayrilan madde dis1 varlik.
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C. (c. birmeklik “Can verme durumu”)
22b/2
caniib: -1- [Ar. < canib] Cihet, yan, taraf.
c.+ idin 04b/8
Cebra’il: -6- [Ar.] Dort biiyilk melekten
Allah’in  emirlerini  vahiy yoluyla
peygamberlere  getirmekle  gorevli
olant.
c. 02b/1 (hazret-i C.9 02a/7, 02b/3,
03a/5, 03a/7, 04a/5
cem': -2- [Far.] Hepsi, biitiini.
c.+i 09b/7, 19a/4
cevab: -6- [Ar.] Bir soruya séz veya yaziya
verilen karsilik, yanit.
c. 06a/1, 06a/6, 07a/6, 07b/2, O7b/6,
08b/1
ciida: -1- [Far.] Ayn diismiis; ayrilmis.
c. (c. kil- “Ayrilmak.”) 03b/3
C
cik-: -4- [Tr.] 1. (Bir yerden) Ayrilmak, disari
¢ikmak.
¢.- 1p 02b/2, 02b/4
2. (Hastalik) meydana gelmek, olmak.
¢.- magay (cicek ¢.) 09a/3
¢.- mas (¢igek ¢.) 04a/l
cicek: -2- [Tr.] Bir tiir hastalik.
¢. (¢. k- “Cicek hastaligina
yakalanmak.””) 09a/3, 04a/1
civir: -1- [Tr.] Teke, yabani kegi.
¢.21b/3
colak: -1- [Tr.] Sakat.
¢. (¢. bol-) 09a/5
D
def‘: -3- [Ar.] Uzaklastirma, savma, kovma.
d. (d. bol- “Uzaklagmak.”) 23a/6, 23b/6
d. (d. kil-“Uzaklastirmak.”) 15a/4
dem: -1- [Far.] Zaman.
d.+ de 22b/1
dirra: -1- [Ar.] Kamgi.
d. 10a/5
di -: -20- [Tr.] Demek, soylemek.
d.- diler 02b/2, 03b/5

d.- mek 06a/3, 07a/3, 07b/4, 08a/2,
08a/5, 08b/2
d.- p 02a/5, 03a/2, 04a/3
d.- se 13a/5, 15a/2, 15b/3, 16a/3,
16b/4, 17b/1, 18b/2, 19a/3, 22a/4
diger: -1- [Far.] ikindi vakti.
d. (namaz-1d.) 16a/l
dik: -1- [Tr.] Gibi.
d. 09h/6
dost: -1- [Far.] Sevilen kimse.
d. (d. dut- “Sevmek.”) 13b/5
du‘a: -3- [Ar.] Bir seyin olmasim1 veya
olmamasini Allah’tan isteme.
d.+ n1 10b/4
d.+ smi 19b/2
d+ y1 (d. kil- “Dua okumak, dua
etmek.”) 16a/7
daizah: -1- [Far.] Cehennem.
d.+ ka 19b/3
diinya: -2- [Ar.] Islam dinine gore insanlarin
Allah’in  rizasm1  kazanmak i¢in
erisebilmek icin gonderildikleri yer,
imtihan alemi.
d. 10a/1, 14a/5
diirad: -1- [Far.] Dua.
d. 20b/4
diismen: -2- [Far.] Diisman.
d.+ leri 16b/7
d.+ lerinin 12a/5
E
eckii: -1- [Tr.] Kegi.
e.+ de 11b/4
eger: -16- [Far.] Sart ifadesini
kuvvetlendirmek i¢in climle bagina
getirilen edat; sayet, ister.
e. 05b/6, 06b/1, 07a/1, O7a/4, 07b/1,
07b/4, 08a/2, 08a/6, 21b/1, 08b/2,
10b/1, 10b/2, 11b/1, 12a/3, 23a/4,
23b/5
evvel: -7- [Ar.] Ilk olarak, ilk.
e. 15b/4, 16a/5, 16b/5, 17b/3, 22a/6
e.+ ki 19b/7, 20a/5
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F
fakir: -1- [Ar.] Yoksul.
f. 15a/2
farz: -1- [Ar] Islamiyet’te, Kur’an ile
bildirilen, Hz. Muhammet tarafindan
aciklanan, Allah’1in
yapilmasmi  istedigi ve mazeret
olmadik¢a mutlaka yerine getirilmesi
gereken, aksi halde gilinah sayilan
kesin emirler ve hiikiimler.
f.4 niy 13b/7
Fatiha: -1- [Ar.] Kur’an-1 Kerim’in birinci
suresi.
f.+ din 20a/6
felaket: -1- [Ar] Cok biylik tziinti ve
sikintilara sebep olan olay, durum;
yikim; bela; musibet.
f. 05b/2
feriste: -4- [Far.]
f.+ ni 13a/6, 19a/6, 20b/7
f.+ nin 20b/7
ferman: -3- [Far.]
f. (f. bol-) 04a/3; (f. kil-) 02a/7, 03a/7
Fevayid: -1- [Ar.] Eser adu.
f.+ de 13a/1
fis-: -1- [Tr.] (Siit i¢in) kaynamak.
f.- erde 08a/3
fiir-nar: -2- [Far. + Ar.] Nur i¢inde; nurlu.
f. (f. bol-“Nur i¢inde olmak.”) 21a/3,
22b/3
fiit-: -3- [Tr.] Yazmak, kaydetmek.
f.- Urler 18a/1, 18b/5, 19a/7
G
gir: -3- [Far.] Mezar.
g. 17a/1
g.+121a/2,22b/3
giinah: -2- [Far.] Allah’in emir ve yasaklarina
aykir1 diisen ve su¢ sayilan is veya
davranis.
g. 16b/6
g.+n1 16a/5

insanlara

giinah-1 kebire: -1- [Far. + Ar.] Biiyik
giinah.
g.+ sini 17b/4
giineh: -1- [Far.] — giinah
g.+ lerini 19a/4
H
hac: -1- [Ar.] Islam’in bes sartindan birisi
olarak Kurban Bayrami’ndan oOnce
Arafat’ta belli bir siire bulunmaysi,
Kabe’nin belirlenen kurallara gore
ziyaret ve tavafini, Kurban bayraminin
en az iki giinlinii Mekke’de gegirmeyi
emreden ibadet.
h. 21a/5
hacetmende: -1- [Far.] Ihtiyach, ihtiyac
olan.

h. (h. bol- “Muhtag olmak.”)
14b/114b/1

hadd: -1- [Ar.] Derece, mertebe, sinir.
h.+i 04b/3

hadis: -2- [Ar.] Hz. Muhammed’in gelisen
olaylar ve konular {izerinde miiminleri
aydinlatmak, Kur’an’in bazi ayetlerini
aciklamak i¢in soyledigi sozler.
h.+ de (tefsir-i h. “Hadis tefsiri, hadis
yorumu.”) 13b/1
h.+ nin 10a/4
hafta: -1- [Far.] Yedi giinliikk zaman dilimi.
h.+ da 05a/4
Hak: -6- [Ar.] Allah.
h. 15a/3, 15b/3, 16a/3, 16b/4, 17b/1,
22al4
hakkida: -1- [Ar. + Tr.] Hakkinda, dair.
h. 20a/4
halas: -1- [Ar.] Kurtulma, kurtulus.
h. (b. bol-) 11b/6
halayik: -1- [Ar.] Halk, insanlar.
h.+nip 12b/1
haram: -1- [Ar] Islamiyet’te yasaklanan
nesneler ve isler; Allah’in, kullarinin
yapmasina, sOylemesine, yemesine,
igmesine izin vermedigi ve aksine
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davrananlarin cezalandirilacagini
Kur’an-1 Kerim’de agikca belirttigi
seyler.

h.+ dur 08b/6

hatir: -1- [Ar.] Akilda tutma yetisi; hafiza.
h.+ lariga (h. kil- “aklina gelmek,
hatirlamak.”) 02b/7
hatun: -1- [Tr.] Es, zevce.
h.+110a/3
hazret: -12- [Ar.] Sahis veya kutsal sayilan
varlik isimlerinin basma getirilen,
Farsca isim tamlamasi seklinde
kullanilan ve sayg1 ifade eden soz.
h. (h.- i Cebra’il) 02a/7, 02b/3, 03a/5,
03a/7, 04a/5; (h.- i Miasa) 02b/5,
04a/4, 04b/2, 04b/5, 09b/1; (h.- i
peygamber) 18b/5, 19b/6
hem-rah: -2- [Far.] Yol arkadas1, dost.
h. 14a/5; (h. kil- “Arkadas, dost
edinmek.”) 08b/3
hemise: -2- [Far.] Daima, her zaman.
h. 03b/3, 04a/1
her: -18- [Far.] Tekil kelimelerin Oniine
getirilir ve o kelime icin verilen
hiikkmiin ayni cinsten olan seylerin
hepsi icin teker teker gecerli oldugunu
gosterir, —nin hepsi, biitiin.
h. 05a/1, 05a/4, 08b/2, 08b/5, 12a/6,
13a/2, 13b/5, 14b/5, 15a/4, 16a/1,
16a/7, 16b/1, 17a/2, 18a/5, 18b/7,
20a/6, 20b/7,  21b/6
hergiz: -1- [Far.] Asla, hicbir vakit.
h. 15a/2
heybetlik: -1- [Ar. + Tr.] Goriiniisti korku ile
karisik saygi uyandiran.
h. 12b/2
hi¢: -5- [Ar.] Hig, asla, hi¢bir zaman.
h. 03b/8, 14a/3, 14a/6, 15b/8, 16b/5
hisab: -2- [Ar.] Say1 bakimindan nicelik.
h.+ 11 04b/3

h. (h. al-“Suglu veya bir konuda
yanlishigr olan birisini sorgulamak;
hesaba ¢ekmek.”) 15b/8
hosniid: -1- [Far.] Mutlu ve memnun olarak.
h. (h. bol-“Memnun olmak; mutluluk
duymak.”) 16b/7
Huday: -13- [Far.] Allah.
h. 02a/3, 02a/6, 03a/2, 03a/5, 03b/6,
04b/3, 09a/6, 10b/5, 13a/5, 13b/4,
18b/2, 19a/3, 20b/6
Hudaya: -1- [Far.] Ey Allah’im.
h. 02a/4
huften: -1- [Far.] Yats1 vakti.
h.+ (namaz-1h.) 17a/2
|
‘ibadet: -2- [Ar.] Allah’in emirlerini yerine
getirme, Allah’a tapinma.
1.+ iga 14a/2
‘1.+ nin 18b/3
iber-: -2- [Tr.] Gondermek, sevk etmek.
i.- Ur 19a/6, 20b/7
icabet: -2- [Ar.] Bir istegi uygun bulma,
muvafakat etme.
i. (i. bol-“Bir istegi uygun bulmak,
muvafakat etmek.”) 16b/1; (i. kil-“Bir
istegi uygun bulmak, muvafakat
etmek.”) 19b/2
Ihlas: -1- [Ar.] Kur’an-1 Kerim’in 112. suresi.
i. 20b/3
iki: -3- [Tr.] iki sayist.
i. 13a/6, 18a/1, 20a/5
iki min bis yiiz: -3- [Tr.] “Iki bin bes yiiz”
sayisl.
i. 17b/3, 17b/5, 18a/1
iking: -5- [Tr.] Siralamadaki yeri iki olan.
i. 15b/5, 16a/6, 16b/7, 17b/5, 22b/2
Imam  Ca‘fer-i  Sadik: -1-  [Ar]
Isnaaseriyye’nin altinci,
Ismailiyye nin besinci imami, Ca‘fer
fikhinin kurucusu.
i.+ 01b/5
iman: -3- [Ar.] Allah’a inanma, dinf inang.
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1. 22b/1
i.+n1 15b/5, 16b/6
in-sa’allahu te‘ala: -6- [Ar.] “Allah isterse”
anlaminda bir dilek sozii.
i. 10b/6, 18a/3, 19b/5, 21a/7, 21b/06

21b/4

irkec: -1- [Tr.] Erkek keci.
I.+ nig 11b/5

irtelike: -1- [Tr.] Sabah vakti.
i. 13a/2

isim: -2- [Ar.] Ad, isim.
i. 11a/2
i.+ni 11a/1

is: -2- [Tr.] Is, davranis, hareket.
i. 02b/7
i.+ lerni 08b/4

isit-: -3- [Tr.] Isitmek, duymak.
I.- mese 05b/1

.- se 05a/3, 09b/3
iy: -1- [Tr.] Seslenme tinlemi, ey.

i. 02a/4

K
kabiil: -3- [Ar.] Uygun bulma, kabul etme.
k. (k. bol- “Uygun bulunma, tasdik
olunma.”) 02a/6, 03a/4, 17b/5
kafir: -1- [Ar.] Allah’in varligin1 ve birligini
kabul etmeyen, tanritanimaz.

k. 10a/3
kar: -1- [Far.] Fayda, yarar.

k. (k. kil- “Fayda saglamak.”) 12b/6
karavas-mend: -1- [Tr. + Far.] Hizmetg¢i,
kole gibi.

k.+ 05b/5
karzdarhk: -1- [Ar. + Tr.] Borgluluk.

k.+ din 15b/4
katar: -1- [Tr.] Kez, kere, defa.

k. 19a/1
katigrak: -1- [Tr.] Cok zor, ¢ok giic.

k. 20a/1
katik: -1- [Tr.] Siit.

k. 08a/3
kayr: -1- [Tr.] Yan, taraf.

k.+ ga 23a/l
kaysi: -7- [Tr.] Hangi.
k. 06a/1, 06a/5, 07a/2, 07a/5, 07b/2,
07b/5, 08a/7
kazan: -1- [Tr.] Yemek pisirilen, sivi veya su
kaynatilan biiyiik ve derin kap.
k.+ ga 07a/4
ki¢-: -1- [Tr.] Gegmek, Obiir yana ulagmak.
k.- key 23a/3
kil-: -2- [Tr.] 1. Gelmek.
k.- megey (beraber k. ) 14a/4
k.- ip 04a/6
2. Ortaya ¢ikmak.
k.- diler (hatirlariga k. “Aklina
gelmek, hatirlamak.”) 02b/7
kele: -2- [Tr.] Boga; tosun.
k.+ de 11b/4
k.+ ga 23b/5
kelime: -3- [Ar.] Soz; s6zciik.
K. 14b/2
k.+ ni 13b/3, 13b/6
Kiltiir-: -2- [Tr.] Bahsetmek, zikretmek.
K.- tipdiir 13b/2
k.- tipdiirler 13a/1
keramet: -5- [Ar.] Ihsan, bagis.
k. (k. kil-“Thsanda bulunmak.”) 15b/4,
16a/4, 16b/5, 17b/2, 22a/5
kerek: -11- [Tr.] Gerek, lazim, gerekli.
k. 06a/1, 06a/4, 06a/5, 07a/4, 07b/4,
08a/2, 08a/4, 08a/5, 08a/7, 08b/2,
11a/1
kil -: -37- [Tr.] Yardimer fiil.
k.- d1 (ferman k.) 02b/1, 03a/7;
k.- dilar (miinacat k.) 03a/3
k.- gan (s1dk k.) 04b/8
k.- ganniy (azad k.) 21a/5, 19b/1
k.- gay (bina k.) 21a/4; (magfiret k.)
19a/4; (nasib k.) 22b/1
k.- gaylar (bina k.) 18a/3
k.- 1p ( koyeilik k.) 03b/7; (niyet k.)
10a/2
k.- ipdurlar (rivayet k.) 02a/2
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k.- iglar (rahm k.) 20a/2
k.- magay (kar k.) 12b/6
k.- magil (ciida k.)03b/3
k.- magudin 08b/5
k.- mas (zeval k.) 16b/6
k.- may (hem-rah) 08b/4
k.- sa (du‘a k.) 16a/7; (‘amel k.) 08b/7;
(s1dk k.) 09a/1
k.- up (miinacat k.) 02a/4
k.- ur (‘afv k.) 17b/4 (agir k.) 23a/2;
(def* k.) 15a/4; (icabet k.) 19b/2;
(keramet k.) 15b/4, 16a/5, 16b/5,
17b/3, 22a/6; (mu‘amele k.) 22b/5;
(mii’ekkel k.) 13a/7; (sefa‘at k.) 19b/4;
(yrag k.) 13b/1
k.- urlar (rivayet k.) 09b/1
kirk: -1- [Tr.] Kirk sayisi.
k. 21a/4
kirk-: -1- [Tr.] (Hayvanin) tiylerini kesmek.
k.- arda 08a/6
kiyamet: -4- [Ar.] Oliilerin tekrar dirilecegi
ve mahserde toplanmak {izere,
Allah’tan bagka biitlin varliklarin yok
olacag1 zaman; hesap giinii; din giinii.
k. 05b/4, 09b/4, 15b/7, 22b/6
— ta-kiyyamet
ki: -2- [Far.] Edat.
k. 16a/7, 22a/6
kice: -3- [Tr.] Gece.
k. 20a/2
k.+ de 20a/6
k.+ din 20a/1
kim: -30- [Far.] 1. Edat.
k. 02a/2, 05b/6, 06a/2, 06a/6, 06b/1,
07a/1, 07a/4, 07a/6, 07b/1, 07b/3,
07b/4, 07b/6, 08a/6, 08b/1, 08b/2,
09b/1, 10b/2, 21a/4
2. Zamir.
k. 05a/1, 12a/6, 13a/2, 13b/5, 14b/5,
15a/4, 16a/1, 16b/1, 17a/2, 18a/5,
18b/7, 21b/6
kimerse: -4- [Tr.] Kimse.

k. 12a/3
K.+ nip 10b/2, 11b/1, 21b/1
Kir-: -5- [Tr] Oldiiriicii salgin hastalik
bulagmak.
K.- mekdin (6liim k.) 09a/3
k.- se (6lim k.) 10b/3, 11b/2, 23a/4,
23b/5
kisi: -3- [Tr.] Cinsiyet farki gozetilmeden
kadin veya erkek kimse, insan.
k.+ ge 14b/1
K.+ nip 14a/3, 20a/4
kit-: -1- [Tr.] Elden ¢ikmak, kaybolmak,
zarara ugramak.
k.- key 05b/3
kiyin: -10- [Tr.] Sonra.
k. 04b/1, 14b/6, 15a/5, 16a/2, 16b/2,
17a/3, 18a/5, 18b/7, 20a/7, 20b/4
kin: -1- [Tr.] Bol.
k. 16a/6
kockar: -2- [Tr.] Kog.
k.+ nig 11b/3, 23a/5
kof-: -1- [Tr.] Yerinden kalkmak.
k.- arda 13a/3
kol: -1- [Tr.] EL
k.+1da 21a/l
kop-: -1- [Tr.] Yerinden kalkmak.
k.- ganda 21b/6

kosakla-:  -1- [Tr.] (Koyun igin)
Ciftlestirmek.

k.- da 06a/4
kotan: -1- [Tr.] Agil, hayvan dama.

k.+ ga 05b/7

kotur: -1- [Tr.] Hasta, zayif.
k. (k. bol-“Hastalanmak, zayiflamak.”)
09a/4
koy: -16- [Tr.] Koyun.
k. 02a/5, 02b/2, 02b/4, 02b/6, 04a/6,
08a/6
k.+ da 11b/3
k.+ lar1 04b/8, 09a/1
k.+ lariy 03b/4
k.+ larniyy 04b/2
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k.+ laringa 03b/7
k.+ larmnin 04a/2
k.+ larn1 02b/7, 05b/7
k.+m 06a/4
koy-: -2- [Tr.] 1. (Siit kazana) Dokmek,
koymak.
k.- arda 07a/5
2. Yardime fiil.
k.- up (bas k.) 19a/1
koycihik: -1- [Tr.] Koyun beslemek, meslek
olarak bu isi yapmak.
k. (k. kil-“Koyunculuk meslegini
yapmak.”) 03b/7
Koriiriin-: -1- [Tr.] Benzemek, goriinisiinde
olmak.
k.- gey 12b/3
koz: -1- [Tr.] Goz.
k.+ige 12b/2
kiin: -12- [Tr.] Gilin, yirmi dort saatlik zaman
dilimi.
k. 14a/2
k.+ din 05a/6, 05b/2, 09a/2
k.+ ge 05a/7, 05b/2, 09a/2
k.+i05b/4, 09b/4, 15b/8, 22b/6
k.+ lik 09b/5
kiinliig: -1- [Tr.] Otlak, mera (?).
k.+e 07b/4
L
lazim: -1- [Ar.] Gerek, gerekili.
. (I. bol-** Gerekli olmak.”) 10a/5
lokma: -1- [Far.] Kiigiik yiyecek pargcasi,
sokum.
1.+ y1 08b/5
M
magfiret: -1- [Ar.] Allah’in kullarinin
gilinahlarin1 bagislamasi; affetmesi.
m. (m. kil-“ (Allah i¢in) kullarinin
giinahlarm1  bagislamak; affetmek.”)
19a/4
makbiil: -1- [Ar.] Kabul edilen, muteber.
m. (m. bol-“Kabul edilmek, muteber
olmak.”) 18b/3

mal: -6- [Ar.] 1. Mal, miilk, servet.
m.+105a/7
m.+ 1din 05b/3
2. Bir kimsenin sahip oldugu
bliyiikbag ve kiiclik bas hayvanlarin
tumu.
m. 06b/1
m.+1ga 10b/2, 11b/2, 23a/4
ma ‘mir: -2- [Ar.] Glizellesmis, senlikli.
m. (m. bol-“Giizel, senlikli olmak.”)
10a/1, 14a/6
mazmiin: -1- [Ar.] Anlam, mana.
m.+1 10a/4
mana: -2- [Tr.] 1. tekil sahis zamirinin
yonelme hali eki almis sekli; bana.
m. 02a/5, 03a/1
meratibe: -11- [Ar.] Defa, kere, kez.
m. 14a/1, 14b/6, 15a/6, 16a/2, 16b/2,
17a/3, 20a/7, 20b/1, 20b/2, 21a/5,
22a/1
mesgil: -1- [Ar.] Bir seyle ugrasan.
m. (m. bol- “Bir isle ugrasmak,
ilgilenmek.”) 02b/6
meshiir: -1- [Ar.] Herkes tarafindan bilinen.
m. (m. bol-“ Herkes tarafindan
bilinmek.””) 04b/1
mizan: -1- [Ar.] Tart1, terazi.
m.+ da 13b/3
mir: -4- [Tr.] Bin sayis1.
m. 04a/3, 05a/1, 19a/6, 20b/7
mu ‘amele: -1- [Ar.] Davranis bigimi, tutum.
m. (m. kil-“Davranmak.”) 22b/5
muhtac: -1- [Ar.] Bir seye gereksinim duyan,
ithtiyag sahibi.
m. (m. Dbol-“Bir seye gereksinim
duymak.”) 15a/2
munga: -2- [Tr.] Bu kadar, bu miktarda.
m. 02a/5, 04a/6
Miisa: -11- [Ar.] Israil ogullarina génderilen
ve kendisine  Tevrat indirilen
peygamber.
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m. 02a/2, 02b/4, 03b/1, 03b/2, 03b/6;
(hazret-i m.) 02b/5, 04a/4, 04b/2,
04b/5, 09b/1
m.+ ga 02b/1
muvafik: -1- [Ar.] Uygun.
m. 02a/1
mii’ekkel: -1- [Ar.] Vekil tayin edilen,
kendisine vekalet verilen.
m. ( m. kil-“Vekil tayin etmek.”) 13a/6
miinacat: -4- [Ar.] Allah’a yalvarip yakarma,
dué ve niyazda bulunma.
m. (m. kil-“ Allah’a yalvarmak,
yakarmak, niyazda bulunmak.”) 03a/3,
02a/3
m.+102a/6, 03a/4
Miinkir: -1- [Ar.] Insan1 6liimiinden sonra
sorguya ¢eken iki melekten biri.
m. 22b/4
N
namaz: -7- [Far.] Islam dinince belli kurallara
gore glinde bes vakit yapilmasi
Miisliimanlar iizerine farz kilinmis
olan ve Islam’in bes sartindan birini
teskil eden ibadet
n. 20a/5 (n.-1 huften “Yatsi namazi”)
17a/2; (n.-1 sam “Aksam namazi”)
16b/1; (n.-1 bamdad “Sabah namazi”)
14b/5, 13b/6; (n.-1 diger “Ikindi
namaz1”) 16a/1; (n.11 sems
“Oglenamaz1”) 15a/5
name: -2- [Ar.] Defter.
n. (n.- i a‘mal “Amel defteri”) 17b/7,
22b/6
nasib: -1- [Ar.] Allah’in herkes i¢in uygun
gordiigii varsayilan sey; talih; kismet;
baht.
n. (n. kil- “(Allah igin) istenilen,
arzulanan  bir seye  kavusmay1
saglamak; firsat vermek; ulastirmak;
eristirmek.”) 22b/1
Nekir: -1- [Ar.] Mezarda o6liileri sorguya
¢eken iki melekten biri.

n. 22b/4
nemerse: -4- [Tr.] Nesne; sey.
n. 16a/4, 16b/5, 17b/2

n.+ din 15b/3
ni‘met. -1- [Ar] Allah’in insanlara
yararlanmalar1 i¢in sunmus oldugu her
sey.
n.+ din 15b/8
niyaz: -1- [Far.] Yalvarma, yakarma.
n.+ 04a/7

niyet: -1- [Ar] Kisinin bir amaca
yonelmesine neden olan diisiince,
tasar1, maksat, gaye.
n. (n. kal-*“ (Bir seyi yapmay1) Zihinde
tasarlamak, aklina koymak, yapmaya
karar vermek, niyetlenmek.”) 10a/2
nir: -1- [Ar] Kutsal bir gii¢ tarafindan
gonderildigine inanilan parilti veya
151k.
n. 21a/l
— fiir-nir
O
oku -: -16- [Tr.] Okumak.
0.- mak 06a/1, 06a/5, 06b/2, 08a/3,
08a/7
0.- r 07a/2, 07a/5, 07b/2, 07b/6
0.- sa 05a/2, 08b/6, 09h/2
0.- sun 05a/4, 05a/5, 20b/3
0.- yamasa 05a/3
okut-: -3- [Tr.] Okutmak.
0.- up 05a/3, 05h/1, 09b/3
okuyal-: -2- [Tr. < okuya al-] Okuyabilmek.
0.- masa 05a/5, 09b/3
ol: -6- [Tr.] I1I. Tekil sahis zamiri.
0. 14a/2, 16a/4, 17a/1, 17b/1, 20b/5,
22al6
ol-: -2- [Tr.] Yardimci fiil.
0.- ar (sehid 0.) 19b/5
on: -2- [Tr.] On sayist.
0. 17b/2, 22a/1
on: -1- [Tr.] Sag taraf, sag yan.
0. 23a/1
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on tort: -1- [Tr.] On dort sayist.
0. 09b/5

or(u)n: -2- [Tr.] Yer, mevki.
o.+1din 13a/2, 21b/6

(0)
ol-: -2- [Tr.] Hayat1 sona ermek, vefat etmek
0.- gen 20a/4
6.- se 19b/4
oldiir-: -1- [Tr.] Kurban etmek, 6ldiirmek.
0.- se 21b/3
oliig: -2- [Tr.] Olii.
0.+ ke 19b/7
0.+ tinlerga 20a/3

olim: -5- [Tr] Bir canlida hayati
fonksiyonlarin tam ve kesin bir sekilde
sona ermesi durumu, mevt, vefat.
0. (6. kir- “(Hayvan icin) Salgin
hastaliktan dolayr c¢ok¢a Olmek.”)
09a/3, 10b/3, 11b/2, 23a/4, 23b/5

ot-: -1- [Tr.] Bagislamak, affetmek.

0.- er 16a/6

ote-: -1- [Tr.] Bagislamak, hibe etmek.
0.- ese 20a/5

otkiir-: -1- [Tr.] iletmek, sunmak.
0.- ip 0da/7

6z: -15- [Tr.] Kendi.
6. 03b/2, 09a/6, 10b/5
0.+105a/2, 05a/6, 05b/1, 09b/4, 10a/3,
10b/4, 12a/4, 12b/1, 12b/5
0.+ tin 03b/4, 04a/2
0.+ tindin 03b/3
ozge: -1- [Tr.] Baska, diger.

0. 04b/4
P
penah: -1- [Far.] Siginacak yer.
p.+1da 09a/6
pes: -1- [Far.] Oyleyse, o halde.
p. 20a/2
peygamber: -3- [Far] Allah tarafindan
emirlerini  kullarina  bildirmekle
gorevlendirilmis kimse, Tanr1 elgisi,
resul.

p. 18a/4 (hazret-i p.) 18b/5, 19b/6
pir: -2- [Far.] (Tasavvufta) Yol gosterici,
miirsit.
p. 05b/4
p.+ leri 09b/7
R
rahm: -1- [Ar.] Merhamet, acima.
r. (r. kil-“Merhamet etmek, acimak.”)
20a/2
razi: -1- [Ar.] Kabul eden, riza gdsteren
r. (r. bol- “Riza gostermek.”) 09b/7
reh-niima: -1- [Far.] Yol gosteren kimse,
kilavuz.
r. (r-yr muvafik “Uygun bir yol
gosterici”) 02a/1
rek‘at: -2- [Ar.] Namazda kiyam, riikka ve iki
defa secdeden meydana gelen bolim.
r.+1ga 20a/6
r. 20a/5
rizk: -1- [Ar.] Allah tarafindan herkese takdir
edilen nimet.
r.+116a/6
risale: -12- [Ar.] Genellikle belli bir konuda
yazilmis kiiciik kitap.
r. 03a/1, 04b/1
r.+ ga 08b/7
r+ ni 03a/6, 03a/8, 03b/2, 04a/l,
04a/7, 04b/6, 05a/1, 08b/3, 09b/2
rivayet: -2- [Ar.] Bir haberi, sz veya olayi
nakletme, anlatma.
r. (r. kil-“ Anlatmak, sdylemek,
nakletmek™) 02a/2, 09a/7
ruy-1zemin: -1- [Far.] Yeryiizii.
r.+ de 14a/3
risva: -1- [Far] Ayiplanacak durumda
bulunan, rezil.
r. (r. bol-“Ayiplanmak, rezil olmak.”)
05b/6
S
sadaka: -1- [Ar.] Oliiniin arkasindan Allah
rizasi i¢in fakirlere verilen para, mal

vb.
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s. (s. bir- “Hayir igin para, mal vb.
vermek.”) 20a/3
sag-: -1- [Tr.] Elle sikmak suretiyle hayvanin
memesinden siit ¢ikarmak.
s.-arda 07a/2
sakla-: -2- [Tr.] Korumak, himaye etmek.
S.- gay 10b/5, 15b/6
sal-: -1- [Tr.] (Hayvan igin) otlamasi i¢in
serbest birakmak.
s.- urda 05b/7, 07b/5
salla’llahu ‘aleyhi ve sellem: -1- [Ar.] Hz.
Muhammed’in adi anildiginda
“Allah’1n salat ve selam1 onun iizerine
olsun” anlaminda sdylenen bir dua
climlesi.
s. 18a/4
sar-: -1- [Tr.] (Siit i¢in) Mayalamak.
s.- urda 07b/1
saray: -1- [Far.] Gorkemli biiyiik konut.
S. (S.- 1 behist) 18a/2
sebeb: -1- [Ar] Bir seyin olmasina,
gerceklesmesine veya belli  sekil
almasina yol acan sey; gerektiren ve
olusturan sey
s.+ din 04b/7
secde: -1- [Ar.] Namaz kilarken ve gerektigi
zamanlarda Allah’a tazim i¢in yiizii
yere koyma.
s.+ ge 18b/7
seksen: -2- [Tr.] Seksen sayisi.
s. 10a/5, 18b/2
sevab: -8- [Ar.] lyi ve giizel davranislar
karsiliginda Allah tarafindan verilen
miikafat.
S. 22a/5
s.+ w1 17b/7, 18b/4, 19a/5, 19b/1,
20b/5, 21a/6, 21a/7
sezavar: -1- [Far.] Uygun, yarasir.
S. (s. bol-) 19b/3
sidk: -2- [Ar.] Dogruluk, dogrulukla hareket
etme.

s. (s. kil dogrulukla hareket
etmek”) 08b/7, 04b/7
Swrat: -1- [Ar] Cehennemin {izerinde
kurulmus olduguna inanilan, dar ve
gecilmesi gilic koprii; sirat kopriisti.
s.+din 23a/3
sor-: -10- [Tr.] Bir kimseye soru yonelterek
ondan gerekli bilgiyi almak, sual
etmek.
s.- salar 05b/6, 06b/1, 07a/l, 07a/4,
07b/1, 07b/4, 08a/2, 08a/6, 08b/2,
10b/1
subhanehu ve te‘ala: -3- [Ar.] “Allah’1 her
tirlii  eksiklikten uzak tutarim”
anlaminda bir soz.
s. 16b/4, 17b/1, 22a/4
siinnet: -1- [Ar.] Hz. Muhammed’in s6z ve
davraniglar ile gittigi yol;
Mislimanlara gosterdigi yol; dini
konularla ilgili olarak soyledikleri,
buyruklari, yaptiklart ve uygun
bulduklarma iliskin Islami kurallarin
timt.
s.+ inin 13b/7
siit: -3- [Tr.] Siit.
s. 07a/1, 07b/1
s.+ ni 07a/4
S
sam: -1- [Far.] Aksam vakti.
s. (namaz-1s.) 16b/1
sefa‘at: -1- [Ar.] Bir sucun bagislanmasi veya
bir istegin yerine getirilmesi i¢in araci
olma
s. (s. kil-“Bir su¢un bagislanmasi veya
bir istegin yerine getirilmesi i¢in araci
olmak.”) 19b/4
sehr: -1- [Far.] Sehir.
s. 21a/4
sehid: -3- [Ar.] Vatan, millet, kutsal bir amag
ve gorev ugrunda dlen kimse.
s. (s. ol Imani, vatan1 ve kutsal bir
amac1 ugrunda 6lmek.”) 19b/5
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s.t lernin 19a/5, 21a/6
sekil: -5- [Ar.] Bigim, tarz.
s.+ni 12a/4, 12b/5, 23b/6
s.+1ini 21b/2, 23a/4
sems: -1- [Ar.] Ogle vakti.
(namaz-1s.) 15a/5
Seytan: -1- [Ar.] Meleklerin basi ve hocasi
oldugu halde isyan edip Allah’in
emirlerine karsi geldigi i¢in huzurdan
kovulan ve rahmetten uzak kalan asi
varlik, iblis
s.+n1 13a/7
sifa: -1- [Ar.] Hastaliktan kurtulma, iyi olma,
eski sagligina tekrar kavusma, onma.
s. (s. tap-“lyilestirmek, sagligma
kavusturmak.”) 21b/4
sol: -3- [Tr.] Su.
s. 02b/3, 03a/3, 04a/4
T
ta-kiyamet: -1- [Ar.] Kiyamete kadar.
t.+ 21a/2
ta‘at: -3- [Ar.] Ibadet.
t.+ i 14a/4
t.+ ni 23a/2
t.+ nim 17b/6
tabak: -1- [Ar.] Tabak, kap.
t.+ da 21a/1
talak: -1- [Ar.] Bosanma, nikahin sona
ermesi.
t. (t. bol-“Nikahi1 sona ermek.”) 10a/3
tap-: -4- [Tr.] Kavusmak, ulagsmak, haiz
olmak.
t.- kay 09a/2, 21a/6, 21a/7; (sifa t.)
21b/4
tazarr: -1- [Ar.] Yalvarma, yakarma, tazarru.
t. 04a/6
te‘ala: -16- [Ar] “Sam yiice olsun’
anlaminda olup Allah, Hak, Tann
kelimelerinden sonra kullanilir.
t. 02a/7, 03a/5, 03b/6, 09a/6, 10b/5,
13a/6, 13b/4, 15a/3, 15b/3, 16a/4,
18b/2, 19a/3, 20b/6

b

t.+ din 04b/4
t.+ ga 02a/3, 03a/3
teber: -1- [Far.] Kiigiik balta.
t. 12b/6
tefsir: -1- [Ar.] Yorum, yorumlama.
t. (t- i hadis “Hadis tefsiri, hadis
yorumu.”) 13b/1
teke: -1- [Tr.] Erkek kegi.
t.+ ninp 23a/5
terazi: -1- [Far.] Tart1, mizan.
t.+ da 23a/1
tesbih: -1- [Ar.] Allah’1 takdis ve tenzih etme.
t.+ ni 18a/6
tig: -1- [Far.] Kilig.
t. 12b/6
til: -2- [Tr.] Agiz boslugunda yer alan, arka
kismiyla agiz tabanina baglanan, tat
almaga, yutkunmaya ve konusmaya
yarar, ¢izgili kaslardan meydana
gelmis, uzun, hareketli organ.
t.+ ga 13b/2
t.+ 1 (t. baglan- “S6z sdyleyemez
durumda bulunmak; dili tutulmak.”)
12a/5
tive: -1- [Tr.] Deve.
t.+ siga 10b/3
tol-: -3- [Tr.] Dolmak.
t- a (t. bol- “Dolmus olmak,
dolmak.”)03b/5, 05a/7, 09a/1
tolunay: -1- [Tr.] Ay'in tam bir daire olarak
dolgun, parlak goriildiigii evre, aym on
dordi, bedir.
t. 09b/6
tortiing: -1- [Tr.] Siralamadaki yeri dort olan.
t. 22b/4
tut -: -13- [Tr.] 1. Yaninda bulundurmak.
t.- g11 03b/4, 04a/2
t.- masa 05b/2
t.- sa 09b/4, 10b/4, 12a/4, 12b/1, 12b/5
t.- sun 05a/6
t.- up 05a/2
2. Korumak, desteklemek.
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t.- kay 09a/7
3. Sevmek, takdir etmek.
t.- ar (dost t. “Dost, arkadas edinmek;
sevmek.)13b/5
4. Istenilen bicimde yapmak, amel
etmek.
t.- kan 04b/7
tike-: -1- [Tr.] Bitmek; sona ermek;
tilkenmek.
t.- megey 03b/5
tiirliig: -1- [Tr.] Cesitli, muhtelif, tiirli.

t. 22a/5
U
ur-: -1- [Tr.] Vurmak.
u.- sa 23b/6
&

ii¢: -5- [Tr.] Ug sayist.
. 15b/3, 16a/4, 16b/4, 20b/2, 21b/3
iiciing: -5- [Tr.] Siralamadaki yeri ii¢ olan.
i. 15b/7, 16a/7, 17a/1, 18a/1, 22b/3
iistad: -1- [Far.] (Tasavvufta) Yol gosterici,
miirsit.
.+ lariniyy 05b/4
\
ve: -14- [Ar.] Iki 6geyi veya ciimleyi birbirine
baglayan edat, ve.
v. 02a/1, 03b/6, 04b/5, 08b/4, 09a/4,
09a/5, 09a/7, 09b/4, 09b/7, 10a/1,
14a/5, 18a/4, 18b/5
vitir: -2- [Ar.] Yatst namazinin ardindan
kilinan ii¢ rekatlik namaz.
v.+ din 18a/5, 18b/7
Y
ya: -4- [Ar.] Ey, seslenme tinlemi.
y. 02a/4, 02b/1, 03b/2, 03b/6
ya: -9- [Tr.]
y. 05a/2, 05a/4, 05a/6, 05b/1, 10b/2,
10b/3, 23a/5
yahsi: -3- [Tr.] Giizel, iyi.
y. 10a/2, 22b/5
y.+ir- 03a/2
yahsihik: -1- [Tr.] Giizellik, iyilik.

y.+ larin1 19a/7
yan: -1- [Tr.] Yakin, civar.
y.+1da 10b/5
yana: -5- [Tr.] Yine.
y. 03b/6, 08b/6, 09a/7, 18a/4, 18b/5
yenik: -1- [Tr.] Yegni, hafif.
y. 13b/2
yil: -1- [Tr.] On iki aylik zaman dilimi, sene.
y.+ da 05a/5
yullik: -2- [Tr.] Siiresi belirtilen y1l kadar olan.
y. 16a/5, 18b/2
yirag: -1- [Tr.] Uzak.
y. (y. kil- “Uzaklastirmak, uzak
tutmak.”) 13b/1
yi-: -1- [Tr.] Agizda ¢igneyerek yutmak.
y.- yediir 08b/6
yir: -1- [Tr.] Yer, mekan.
y.+ ge 21b/2
yiti: -1- [Tr.] Yedi sayist.
y. 22a/5
yiting: -1- [Tr.] Siralamadaki yeri yedi olan.
y. 23a/2
yitmis: -1- [Tr.] Yetmis sayist.
y. 15a/4
yitmis min: -1- [Tr.] Yetmis bin sayist.
y. 19b/3
yiiz (I): -10- [Tr.] Yiiz sayist.
y. 14a/1, 14b/6, 15a/5, 16a/2, 16b/2,
17a/3, 19b/1, 20b/4
yiiz (I1): Yiiz, ¢ehre, sima.
y.+ i1 05b/5, 09b/5
z
zahmet: -1- [Ar.] Gigliik, eziyet.
z. (z. bol-) 03b/8
zaman: -3- [Ar.] Siiresi belirsiz donem, vakit.
z. 02b/3, 03a/3, 04a/4
zarar. -1- [Ar.] Bir sey, olay veya kisinin
sebep oldugu kayip, kotii sonug.
z. 03b/8
zemin: — ruy-z zemin
zeval: -2- [Ar.] Yok olma, ortadan kalkma.
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z. (z. bol-“Yok olmak, ortadan ortadan kaldirmak.”) 16b/6
kalkmak™) 15b/6; (z. kil-“Yok etmek,

Sonug¢

Tirk dili tarih boyunca konusurlarmin siyasi ve sosyal yasantisina bagli olarak genis
cografyalarda kiiltiir, medeniyet ve devlet dili olarak kullanilmistir. Tiirk dili ile hemen her alanda
azimsanmayacak sayida eser meydana getirilirmistir. Hem siyasi hem de bilim, kiiltiir ve sanat
tarihimize 151k tutan bu eserlerin 6zellikle baz1 meslek kollartyla ilgili yazilmig olanlar1 ise Tiirk
dilinin s6z varligin1 ortaya koymak bakimindan ayrica énem arz etmektedir. Cogunlukla yalin bir
Tiirkce ile yazilmis bu eserler donemin dili ve toplumun sosyal yapist hakkinda 6nemli bilgiler
sunmaktadir. Ayrica sdz konusu eserler iizerinden Tiirk dilinin hem kendisine ait hem de diger
dillerden alinan kelimelerinde meydana gelen ses degismelerini (teve > tive, canib > caniib, kop- >
kof-, piir > fiir, kogakla- > kosakla- vb.) izlemek de miimkiin olabilmektedir. Bu manada Tiirk
dilinin tarihi metinlerinin nesredilmesi Tiirkoloji ¢alismalarina katki sunacaktir. Bu yazida Risdle-i
Cdrvdgilik (hayvancilik/gobanlik) adli eserin metin nesri yapilarak eser soz varligi ve dil 6zellikleri
bakimindan incelenmistir.

Kaynaklar
Alper, Serap. (2016). Risale-i Sabln-Gerlik. Marmara Tiirkiyat Aragtirmalar1 Dergisi, 3, 45-69
Alyilmaz, Semra. (2011). Risdle-i Miize-diizluk (Inceleme-Metin-Dizin). Ankara: Elik Yayinlari.

Eker, Umit. (2018). Son Dénem Cagatay Tiirkgesiyle Yazilmis Risile-i Yafindilik “Ortiinme
Risalesi” Adli Eser (Dil Ozellikleri, Cevriyazi, Tiirkiye Tiirkgesine Aktarma, Tipkibasim).
Uluslararas1 Uygur Arastirmalart Dergisi, (11), 75-98.

Eker, Umit, Zal, Unal. (2014). Risale-i Temiircilik. Uluslararas1 Uygur Arastirmalar1 Dergisi. (4),
11-23.

Erbay, Fatih. (2012). Cagatay Tiirkcesiyle Yazilmis ki Risale: Risale-i Carvadargilik ve Riséle-i
Dihkangilik. Modern Tiirkliik Arastirmalari Dergisi. (9) 4, 103-124.

Eckmann, Janos, (2017). Cagatayca El Kitabi, (Cev. Glinay Karaagag). Ankara: Tiirk Dil Kurumu
Yayinlart.

Gonel Sonmez, Tugba. (2017). Risale-i Miize-Diizluk (Ayakkabicilik Risalesi). Uluslararas1t Uygur
Arastirmalar1 Dergisi, 10, 161-162.

Korkmaz, Zeynep (1992). Gramer Terimleri Sozligii. Ankara: TDK.

Kotan, Hiisna. (2019). Risale-i Serteras. Atatiirk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, 63, 563-
591.

Tek, Recep, Cakmak, Serkan vd. (2017). Risale-i Nan-Vaylik (Firincilik Risalesi). Adem Oger-
Ahmet Turan Tiirk (Ed.). Ankara: Gazi Kitabevi.

Tiirk Dil Kurumu. (2009). Giincel Tiirkge Sozliik. Ankara: TDK Yayinlari.

TURUK
International Language, Literature and Folklore Researches Journal
2022, Year 10, Issue 28
Issn: 2147-8872
104



wwuw.turukdergisi.com Mehmet Mustafa Karaca

Unlii, Suat. (2013). Cagatay Tiirkcesi Sozligii. Konya: Egitim Yaymevi.
Elektronik Kaynaklar

Diyanet Isleri Baskanligi islam Ansiklopedisi https://islamansiklopedisi.org.tr/ (Erisim Tarihi:
22.12.2021)

Kubbealt1 Lugat1 http://www.lugatim.com/ (Erisim Tarihi: 22.12.2021)

Tiirk Dil Kurumu. Derleme SozIliigi https://sozluk.gov.tr/ (Erisim Tarihi:15.11.2021).
Tiirk Dil Kurumu. Giincel Tiirkge Sozliik https://sozluk.gov.tr/ (Erisim Tarihi:15.11.2021).
Tiirk Dil Kurumu. Tarama SozIigii https://sozluk.gov.tr/ (Erisim Tarihi: 18.11.2021).
Otiiken Tiirkce Sozliik http://www.otukensozluk.com/ (Erisim Tarihi: 20.12.2021).

TURUK
Uluslararast Dil, Edebiyat ve Halkbilimi Arastirmalart Dergisi
2022, Yd 10, Sayu: 28
Issn: 2147-8872
105



